Absichtserklirung (Memorandum of Understanding, MoU)
Diese Absichtserklarung ist eine Willenserkldrung zwischen den folgenden beiden Parteien:

Ziame Wiiter
Alte Landstrasse 6
4658 Dianiken SO
Schweiz

und

Whispers of Love Foundation

Namulanda, Bweya Village, off Entebbe Road
P.O. Box 700392

Wakiso, Busiro County East

Uganda

1. Gegenstand

1.1.

Diese Absichtserklarung definiert die Zusammenarbeit zwischen den beiden Vereine
»Whispers of Love Foundation“ und ,,Zame Wiiter*, nachstehend als ,, die Parteien*
bezeichnet. Sie kldrt Verpflichtungen und Grenzen.

1.2.

Grundlage der Zusammenarbeit sind die Statuten von Zdme Wiiter (Partei A) sowie das
Konzept der Whispers of Love Foundation (Partei B) vom Juli 2024 von Esther Mukwana
und Janet Namono in Zusammenarbeit mit Cyrill Flury, Maria B. Jastrzebska und
anderen.

1.3.
Die beiden Parteien sind voneinander unabhingig, und es besteht kein rechtlich bindender
Vertrag zwischen ihnen. Diese Absichtserkldrung ist die einzige schriftliche Vereinbarung.

1.4.

Die beiden Parteien leben auf verschiedenen Kontinenten und gehdren unterschiedlichen
Kulturen an. Dies erfordert ein besonderes Mass an gegenseitiger Geduld, Motivation und
Empathie in ihrer Zusammenarbeit. Besonders zu beachten ist die Asymmetrie der
Beziehung — eine Machtstruktur, in der Partei A als Geberin und Partei B als Empféangerin
von Spenden auftritt.

1.5.

Ziel ist der Aufbau einer langfristigen Zusammenarbeit. Ein Ende der Zusammenarbeit ist
nicht festgelegt. Beide Parteien konnen jedoch jederzeit priifen, ob die Zusammenarbeit noch
im hier festgelegten Rahmen verlduft. Falls nicht, kann eine Beendigung der Zusammenarbeit
diskutiert werden.



2. Rollen und Verantwortlichkeiten
Von Partei A (Zime Wiiter):

2.1.
Partei A organisiert Crowdfunding- und Spendenaktionen, um Mittel zu generieren. Diese
sollen primér folgende Kosten decken:

e Die tiglichen Mittagessen fiir die 34 Kinder (sowie Esther Mukwana, Janet Namono
und das Personal),

e Die Miete fiir die Einrichtung,

e Medizinische Notfille der Kinder von Partei B.

2.2.

Partei A kann nicht garantieren, dass diese Kosten vollstindig gedeckt werden konnen, wird
sich jedoch nach Kréften bemiihen. Die Grenzen liegen in der verfiigbaren Zeit, da alle
Mitglieder ehrenamtlich tétig sind.

2.3.
Partei A unterstiitzt Partei B bei der Suche und Beantragung von Fordergeldern bei
Stiftungen sowie beim Aufbau einer eigenen Schule.

24.
Die Mitglieder von Partei A stehen als Diskussionspartner fiir die Entwicklung von Partei
B zur Verfiigung.

e Es wird mindestens einmal pro Monat ein Telefonat organisiert.
o 2.4.1. Maria Jastrzebska bietet auf Anfrage eine weitere Auswertung
basierend auf dem Konzept vom 24. Juli an.
o 2.4.2. Nils Torpus kann auf Anfrage zwischen den Freiwilligen von Partei B
und Esther (Esi) und Janet (Jan) vermitteln.

2.5.

Partei A darf — sofern gewiinscht — auch Spenden von anderen Personen, Freiwilligen oder
Organisationen fiir Whispers of Love auf ihrem Vereinskonto verbuchen. Partei B kann den
Kontostand jederzeit einsehen. Die gesammelten Spenden werden transparent
kommuniziert.

2.6.

Partei A unterstiitzt die Diversifizierung der Finanzierung und begriisst es, wenn Partei B
Partnerschaften mit anderen Organisationen eingeht. Die Koordination zwischen
verschiedenen Spendern muss organisiert und geklart werden.

Von Partei B (Whispers of Love Foundation):

2.7.
Partei B verpflichtet sich, ihren Verein im Rahmen des Konzepts vom 24. Juli
weiterzuentwickeln.



2.8.
Partei B stellt sicher, dass Spenden von Partei A ausschliesslich fiir die vorgesehenen
Zwecke verwendet werden.

2.9.
Sie bestdtigt die Ausgaben und sendet die Belege zeitnah an Zame Wiiter.

2.10.
Sie kommuniziert mindestens einmal pro Monat mit den Mitgliedern von Partei A und
scheut sich nicht, Probleme anzusprechen.

2.11.
Partei B informiert Partei A {iber andere Spender und Ausgaben, damit der Zweck der
Spenden iiberpriift und ggf. angepasst werden kann.

Anderungen

1.1.
Diese Vereinbarung wird jahrlich iiberpriift. Sie kann durch gegenseitige Zustimmung
gedndert werden.

Verstolle

1.1.
Jeder VerstoB3 gegen die oben genannten Vereinbarungen kann zur Beendigung der
Vereinbarung zwischen den Parteien fiihren.

1.2.
Bei Beendigung der Zusammenarbeit wird das von Partei A bis zu diesem Zeitpunkt fiir Partei
B gesammelte Geld auf deren Konto iibertragen.

Die beiden Vereine bestitigen, dass sie die gemeinsam erarbeiteten Punkte dieser
Absichtserkldrung verstanden haben und damit einverstanden sind.

Partei A Partei B
Name: Nils Torpus Name: Janet Namono
Position: Co-Prisident Position: Griinderin
Datum: 5. Januar 2026 Datum: 10. Januar 2026

Unterschrift: Unterschrift:
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